
57.  by + gerundio 
 

spiegazione e note: in inglese, il ‘by’ seguito dal gerundio si usa quando qualcosa si ottiene tramite (by) 

un altro processo. In questi casi in italiano si lascia il gerundio, senza tradurre il ‘by’. 

 

Confrontare:  

i) I’d like to finish eating this apple = vorrei finire di mangiare questa mela;  

ii) I’d like to finish by eating this apple = vorrei finire mangiando questa mela. 

 

esempi (con traduzione):  

a) Ho imparato la regola ripetendola continuamente tra me e me. 

b) Hanno scoperto il colpevole analizzando le impronte digitali. 

c) Puoi migliorare il tuo inglese esercitandoti. 

d) Cosa otterremo andando lì? 

e) Vorrei iniziare ringraziandovi per avermi invitato. 

 

a) I learnt the rule by repeating it continually to myself. 

b) They discovered the culprit by analysing the fingerprints. 

c) You can improve your English by practising. 

d) What will we achieve by going there? 

e) I’d like to start by thanking you for inviting me. 

 


